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"Oer Evanrelisene Bote" - polskie czasopismo dla
Polakit ewangelikéw na Gérnym Slasku w okresie

plebiscytu i powstan g

ipis iuar.osci rejencéi opolskiej w 1910 roku wykazal w Klucz-
scr/.u i okolicy ;3 930 oséb wyznania ewangelickiego, 17 055 wyzna-
nia katolickiego i 371 oséb innycn wyznan. Z tej liczby oséb jako
j-jzyk B-czysty deklarowatos Jjezyk niemiecki 24 363 osoby, Jjezyk
polski 24 437 oséb, jezyk niemiecki i polski réwnoczesnie 3 001
oséb oraz inne, jak np. czeski, niemiecki i czeski itd. 55 osobl.

Dane nieoficjalne podawaty rézne liczby ludnosci polskiej
wyznania ewangelickiego. Hermann Hirschberg w swoim almanachu para-
fii ewangelickich pisat w 1893 roku, ze: "We wszystkich kosciotach
diecezji kiuczborskiej modli sie réwniez po polsku"”, "Katolik?
donosit w lutym 1906 roku, ze na Gérnym Slasku jest okoio 50 000
ewangelikéw Polakéw, z ktorych okoro 20 000 nie zna zupeinie jezy-
ka niemieckiego . Czasopismo mazurskie "Mazur" informowato w 1909
roku o liczbie 32 000 Polakéw ewangelikéw na Gérnym Slasku”.
Opolskie "Nowiny" doniosity w 1912 roku, ze szczegdlnie liczna Jest
grupa Polakéw ewangelikéw w okolicach Kluczborka i Namysiowa. Minio
bardzo twardej polityki germanizacyjnej wtadz'pruskich wobec tych
ludzi Polacy ewangelicy zachowuja swdj ojczysty jezyk polski”.
Niemieckie czasopismo ewangelickie z 1919 roku, okreslajac ogdlna
-dczbe ewangelikéw na Gérnym $lasku w granicach 200 000 oséb,
stwierdzato, ze z tej liczby 40 000 oséb postuguje sie na codzien
jezykiem polskim''. Raport/ dowdédztwa FOW na Gérnym Slasku z lu-
tego 1920 roku byly bardzo ostrozne w okreslaniu liczby Polakdéw

v  uczoorku i okolicy. Uwazano, ze narodowe uswiadomieni Polacy
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stanowia okolo 1/4 czes$é catej ludnos$ci. Te same raporty FOW postu-
lowaty zatozenie w okolicach Kluczborka, i Olesna gazet polskich w
jezyku niemieckim, poniewaz: "cala masa ludu nie umie po polsku
czytaé¢, chociaz po polsku czuje"? Dla tych wiec grup ewangelikéw.
polskich, nie znajacych dobrze jezyka polskiego, rozpoczeto wyda-
wanie czasopism i gazet polskich w jezyku niemieckim. Uzasadnione
byto to tym bardziej, ze dotychczasowe préby zatozenia w Klucz-
borku i okolicy gazet polskich w jezyku polskim nie powiodiy sie.
Najpierw zaczela dziata¢ w duchu polskim wykupiona od Niemcédw
w lutym 1920 roku miejscowa gazeta niemiecka "Kreuzburger Zeitung"o.
Ze wzgledu jednak na fakt, ze "Kreuzburger Zeitung” byla typowa
gazeta informkcyjno-propagandowa, przeznaczona w zasadzie dla
wszystkich Polakéw bez réznicy wyznania, wynikia koniecznosé wyda-
wania specjalnego czasopisma o charakterze religijno-obyczajowym
dla Polakéw ewangelikéw. Ludnosé za$ tego wyznania przewazata w
Kluczborku i okolicy”. Projekt zaltozenia takiego czasopisma wy-
szedt jeszcze latem 1919 roku.od inspektora szkolnego w Ostrzeszo-
wie Kazimierza Badury, potomka znanego $laskiego pastora Jerzego
Badury, wydawcy w latach 188*4-1891 polskichi "Nowin Szlaskich".
Projektem tym zainteresowany zostat przez Rade Narodowa w Pozna-
niu Podkomisariat $laski w sierpniu 1919 rokulo.

W dniu 8 maja 1920 roku ujrzat swiatto dzienne nowy tygodnik
polski w jezyku niemieckim pt. "Der Evangelische Bote". Rzadkie to
czasopismo nie jest notowane w katalogach centralnych czasopism
polskich Biblioteki Narodowej i nie zostalo réwniez zarejestrowa-
ne przez znana bibliografie polskich czasopism $laskich Marii
Przyweckiej-Sameckiej i Jana Reitera w I960 roku. Autor niniejszych
uwag miat do dyspozycji niekompletny pierwszy rocznik czasopisma

od numeru 1 z 8 maja do numeru 33 z 25 grudnia 1920 roku]l Czy
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ultazaty sie jakies numery drugiego rocznika z 1921 roku, nie uda-
1o sie na razie dociec. Poszukiwania po bibliotekach polskich nie
daty wynikéw. Wprawdzie w ostatnim numerze z 1920 roku zapowie-
dziano ciag dalszy jednego z artykuiéw, ale ukazanie sie w lutym
1921 roku podobnego tygodnika w jezyku polskim /drukowanego goty-
kiem pt. "Nowiny Ewangelickie* pod redakcja pastora Karola Banszela
w tym samym wydawnictwie "Kreuzburger Zeitung" 12 wydaje sie swiad-
czyé, ze "Der Evangelische Bote" przestato wychodzié¢ w koncu 1920
roku.

"Der Evangelische Bote" przez caty 1920 rok ukazywato sie
w typowym dla tego rodzaju czasopism formacie 4° bibliotecznej /24
x 32 cm /, stale o objetosci 4 kolumn /stron/, drukowanych goty-
kiem, dzielonych na dwa tamy. Czasopismo nie zawierato zadnych ilu-
stracji i ozdobnikéw graficznych. Ukitad tresci skitadat sie z kilku
powtarzajacych sie dziatéw. Najpierw zamieszczano wyjatki, zdania
i ztote mysli ze Starego i Nowego Testamentu, nastepnie nauki i
przypowiesci religijno-moralne, krétkie artykuty poswiecone his-
torii badz wspdiczesnosci kosciota ewangelickiego, artykuity histo-
ryczne, oswiatowe lub propagandowe, wiersze - gidéwnie poetdw nie-
mieckich oraz krétkie wiadomosci z zycia kosciola ewangelickiego
i ewangelikéw na Swiecie - najczesciej w Niemczech lub w Polsce,

Stopka wydawnicza czasopisma informowala we wszystkich doste-
pnych mmerach, Ze prenumerata kwartalna z odnoszeniem przez pocz-
te kosztuje 2,30 marki, bez odnoszenia - 2,- marki,. Redaktorem od-
powiedzialnym przez caty czas byt Edward J. Czastka, zas$ drukowane
i wydawane bylo w firmie Pranza Thielmanna. Jedynie w numerze 1
z B maja dodatkowo podano, ze wlascicielem drukami i wydawnictwa
byl Arnold Rotheinu Redaktor Czastka byt réwniez przez jakis okres

1920 roku redaktorem odpowiedzialnym "Kreuzburger Zeitung**?
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Zgodnie z tradycjami pozaredakcyjnej pracy spoteczno-politycznej
réwniez E. Czastka rozpoczat taka dziatalnosé: miedzy innymi sta-
nat na czele kota terenowego polskiej organizacji politycznej
"Oberschlesische Volkspartei" /Polska Partia Ludowa/l1* Niemiecka
gazeta w Kluczborku "Kreuzburger Nachrichten" /zatozona przez Niem-
céww 1920 roku/, po przejeciu "Kreuzburger Zeitung" przez Polakéw
pisata uszczypliwie, iz redaktor E.J. Czastka zostal sprowadzony
przez Polakéw az z Czechositowacji dla redagowania czasopism pol-
skich w Kluczborku lﬁ ' Drukarnia, w ktorej drukowano "Der Evange-
lische Bote" i "Kreuzburger Zeitung", kierowait Emanuel Kleinert,
drukarz i introligator powotany do tej pracy przez polskie witadze
plebiscytowem,, Jaki byt nakiad czasopisma, nie udato sie dotad
ustalié.

0 ile w numerze 1 z 8 maja nie byto w czasopismie Jjakiegos
wyraznego akcentu propolskiego, nie bylo nawet artykutu wstepnego
wyJjasniajacego fakt ukazania sie czasopisma, to od numeru 2 z 15
maja akcenty takie zaczely wystepowaé coraz wyrazniej, a w kolej-
nych numerach poczety nabieraé¢ wyraznie propagandowego charakteru.
Niemiecka gazeta w Opolu "Oppelner Zeitung" - charakteryzujac w
sierpniu 1920 roku czasopismo polskie dla ewangelikéw - pisata, ze
cbok tresci wybitnie religijno-obyczajowych "Der Evangelische
Bote" publikuje artykuly o wyraznie propolskiej tendencji majace
przekonaé czytelnikéw do Polski'’

Do ciekawszych artykuiéw nalezy publikacja pastora Francisz-
ka Michejdy w numerze 4 z 29 maja pt. "An die evangelischen Briider
in Schlesien" /Do Braci Ewangelikéw na $lasku/. Po przedstawieniu
sie kim jest, i te pochodzi z rodziny chiopskiej spod Karwiny,
opowiedziat o swojej nauce szkolnej i uniwersyteckiej oraz o pra-

cy duszpasterskiej w Skoczowie i Krakowie. Sityszal, jak niektérzy
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mieszkancy Slaska i Mazur méwili, ze sa Polakami, ale za Polska
gtosowa¢ nie beda, poniewaz w Polsce Jjest bieda. Polska rzeczywis-
cie poniosta wielkie straty w ciagu 150 lat rzaddéw zaborczych,
szczegblnie za$s w czasie ostatniej wielkiej wojny Swiatowej. Pol-
ska jednak powstala i jest wolna. Jest, dzieki Bogu, dosé¢ chleba
w Polsce dla wszystkich.. Kraj ma wielkie bogactwa naturalne i wo-
dzajna ziemie, a lud jest pracowity. Istnieje wolnosé religijna.
On sam pracuje w Krakowie juz 12 lat i wszedzie sa mu ludzie zZycz-
liwi. Wtadze miasta toza duze sumy pieniezne na rozwdj parafii
ewangelickich w Krakowie. Na Uniwersytecie Warszawskim zas$ otwar-
to wydzial teologii ewangelickiej. Rzad polski otwiera i utrzymu-
je polskie i niemieckie szkoly ewangelickie, zas$ obywatele polscy
wyznania ewangelickiego zajmuja wysokie stanowiska panstwowe, sa
sedziami i profesorami uniwersytetéw. Te same argumenty powtdrzyl
Michejda w broszurce wydanej w Kluczborku w 1920 roku, naktadem
"Kreuzburger Zeitung", oddzielnie w Jjezyku niemieckim i polski.mls,
Najwiecej miejsca na lamach czasopisma poswiecano sprawom
religijnym i wychowawczym, ale nie zapominano o innych sprawach,
gtéwnie narodowosciowychi W numerach 2 i 20 znalazily sie réwniez
wycieczki antysocjalistyczne i antykomunistyczne. Przedrukowujac
kilkakrotnie artykuly i wiadomosci z czasopisma "Lodzer Freie
Presse", przejeto jego okreslenie Polski jako "Nowego Kraju"
/Neuland- np. nr 6/. Pisano w numerze 13, ze Polska ma bardzo do-
bre widoki rozwoju gospodarczego, co poparto danymi statystyczny-
mi. Czesto wracano na tamach czasopisma /np. w numerach 4-6,13-14
.18,22,23/ do tezy, ze Polska byla i jest krajem tolerancji reli-
gijnej, zas$ ludnos$¢ wyznania ewangelickiego ma peina swobode ro-
zwoju i dziatania, czego nie moze gwarantowaé panstwo niemieckie.

Wyrazem tego bylo przywiazanie ewangelikéw Polakéw do Polski
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iudziat ich w walkach narodowo-wyzwolenczych w XIX wieku, jak np.
pastora Leopolda Otto w powstaniu styczniowym. Przypomniata te
fakty w specjalnym artykule /w numerach 11-12/ Wiadyslawa Weychert-
Szymanowska,

Stosunkowo mato byto informacji ze $laska. Tylko dwa razy
przejeto materiaty z czasopisma "Poseil Ewangelicki" z Cieszyna
/nr 9-10,21/. W numerze 16 z 2l. sierpnia "Ein Oberschlesier" w 1lis-
cie do redakcji dat wyraz swej radosci z ukazywania sie czasopisma
broniacego ludnos¢ ewangelicka przed propaganda hakatystyczna. Dat
réwniez wyraz zaniepokojeniu faktami wskazujacymi na niechetny
stosunek wtadz kosciola ewangelickiego do ewangelikéw Polakéw.
0 ile w Pszczynie i okolicy, gdzie wiekszos$¢ stanowia Polacy, du-
chowni ewangeliccy réwniez méwia po polsku, to np. w Katowicach
osadzono w 1919 roku pastora D. Voss'a, zastuzonego wprawdzie, ale
nie znajacego jezyka polskiego. Podobnie byto w Gliwicach z it
rem Schmula, a jest tam .sporo Polakéw ewangelikéw. Nadto itil il
skich ksiazek i kancjonaiéw ewangelickich. | jtiiin ¢ vrtibalibin
w numerze 17 z 28 sierpnia skrytykowano antypolskie i jii1)itiil,
ksiedza Pawla /Paula/ Nieborowskiego, okreslajac je jako 1it|ii1t
kaptana katolickiego. | numerze 21 =z !i 1 rrtivit pritfirnirin
czytelnikéw o odbytym w Gliwicach || wrzesnia (|1 iitit jevittingn,
za$ w numerze 23 z 9 pazdziernika niejaki A.K. w liscie (li 11111
d pastora w Woiczynie prostowait ktamliwe informacje o jiliiti i
ewangelikéw w Polsce podane w niedzielnym kazaniu. Religia t111¢¢:
licka w Polsce, pisat' korespondent, ma bardzo diuga triij(): i
Mikotaja Reja do Jézefa Pilsudskiego. | ostatnim, | iiiypip0 110t
rze 33 z 25 grudnia jeszcze raz podkreslano, it (jtillill TeT] tiil-
gelikéw Slaskich jest jezyk polski.

Prawie w kazdym numerze "Der Evangelische | :i:' 111 ittt
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no wiersze liryczno-religijne. Byly to gidéwnie wiersze niemieckie!
poetdédw z XIX wieku, czesé ze znanego zbioru wierszy pt. "Aus dm
Felenliedem deutscher Dichter", powstaiych na fali propolskiej
w Niemczech po powstaniu listopadowym, miedzy innymi w numerach
5,6,8 i 14 zamieszczono wiersze:: L.Uhland: An Mickiewicz; E. '
Ortlepp: Geistliches Lied an Polonia; G.A, Maltitz: Polonia; Hi
nach Polen. Drukowano réwniez wiersze: M.V. Schenkendorfa, F.
Stolle, A. Waltera, P.Heyse, J.Kernera, T.Fontane i innych. Zma-
lazl sie tez w numerze 17 'Jeden wiersz A. Mickiewicza: Abendges-
préach /bez podania ttumacza/.

"Der Evangelische Bote" mialo krétki zywot. Czasopismo to
Jest jednak jeszcze jednym z przykitadéw zZywego rozwoju prasy pdl-
skiej na Gérnym Slasku w przelomowym okresie lat 1919-1921. Nale-
zato do tych, ktére powstaly zbyt pdzno /jak stusznie zauwazyl
w odniesieniu do innych tytuléw prasy plebiscytowej Wiadysitaw
Zielifiski aby moglo wiele zdziataé, Jezeli jednak wplynelo
nawet na niewielka grupe Polakéw ewangelikéw, speitnito swoje z=

danie.
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